
SERPA CQC HOLSTER SPRINGFIELD SUB-COMPACT 3 RH BLACK

The Blackhawk SERPA CQC Concealment Holster delivers unparalleled
handgun security and a smooth draw in a compact, concealable package. The
patented SERPA Auto-Lock offers Level 2 retention, and releases by simply
dragging the index finger along the release in the draw cycle. The speed cut
design promotes both a rapid draw and solid re-holster. A belt loop and paddle
platform are included, and the SERPA CQC Concealment Holster also fits
shoulder, S.T.R.I.K.E.®, Quick Disconnect and Tactical Holster Platforms,
making it extremely versatile.

Attributes

Name: SERPA CQC HOLSTER SPRINGFIELD SUB-COMPACT 3 RH BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047368
Mfr. No.: 410531BK-R
Color: Black
Hand: Right
Make: Springfield
Material: Injection-molded polymer
Model: XD-Subcompact
Style: Belt Holster
Delivery weight: 0.259kg
Shipping height: 229mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 137mm
UPC: 648018142581

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Blackhawk SERPA CQC
Holster

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das Blackhawk SERPA CQC Holster. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen bei der sicheren Aufbewahrung und dem schnellen Zugriff auf Ihre Handfeuerwaffe zu helfen. Bitte lesen
Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Holster sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Ihre spezifische Waffe geeignet ist.
Verwenden Sie das Holster nur mit einer Handfeuerwaffe, die den Spezifikationen des Herstellers entspricht.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Tragen von Handfeuerwaffen.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Verwenden Sie das Holster nur im vorgesehenen Zustand (Belt Holster).
Achten Sie darauf, dass der Zeigefinger beim Ziehen der Waffe nicht im Abzugsbereich ist.
Üben Sie das Ziehen und Wiedereinführen der Waffe regelmäßig, um sicherzustellen, dass Sie mit dem
Mechanismus vertraut sind.
Tragen Sie das Holster so, dass es nicht stört oder in Ihrer Bewegung eingeschränkt ist.
Verwenden Sie die Gürtelschlaufe oder PaddlePlattform wie vorgesehen, um eine sichere Befestigung zu
gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Holsters:

Wählen Sie eine geeignete Position am Gürtel oder an der Hose.
Führen Sie die Gürtelschlaufe oder die PaddlePlattform in die vorgesehenen Schlaufen oder
Aufnahmen ein.
Stellen Sie sicher, dass das Holster fest sitzt und nicht wackelt.

Verwendung des Holsters:

Um die Waffe zu ziehen, drücken Sie mit dem Zeigefinger auf den Freigabemechanismus.
Ziehen Sie die Waffe sanft und gleichmäßig nach oben.
Um die Waffe wieder ins Holster zu stecken, führen Sie sie mit der Mündung zuerst in das Holster und
drücken Sie sie sanft nach unten, bis sie einrastet.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn das Holster beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, entsorgen Sie es sicher, um eine
versehentliche Verwendung zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Verwendung Ihres Blackhawk SERPA CQC Holsters wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Handfeuerwaffe und Ihrer Ausrüstung in Ihrer Verantwortung liegt.
Durch die Beachtung dieser Richtlinien tragen Sie dazu bei, ein sicheres Umfeld für sich und andere zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for the Blackhawk SERPA
CQC Holster

Introduction
Thank you for choosing the Blackhawk SERPA CQC Concealment Holster. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is compatible with your firearm model before use.
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the holster out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for wear and tear. Replace if damaged.
Use the holster only for its intended purpose.
Follow all local laws and regulations regarding firearm carrying and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Always engage the SERPA AutoLock mechanism when the firearm is holstered.
Avoid placing fingers inside the trigger guard until ready to fire.
Do not modify the holster in any way, as this may compromise safety.
Ensure the holster is securely attached to your belt or platform before use.
Be mindful of your surroundings and ensure that the holster does not get caught on any objects.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Select a Platform: Choose between the belt loop or paddle platform for attachment.
Secure Attachment:

For the belt loop: Slide the loop over your belt ensuring a snug fit.
For the paddle platform: Insert the paddle into your waistband and adjust for comfort.

Check Stability: Ensure that the holster is firmly in place and does not shift during movement.

Usage

Holstering the Firearm:
Align the firearm with the holster opening.
Push the firearm into the holster until you hear a click, indicating secure locking.

Drawing the Firearm:
Grip the firearm firmly with your dominant hand.
Use your index finger to press the release mechanism while drawing the firearm with a smooth motion.

Reholstering:
Always point the firearm in a safe direction while reholstering.
Ensure the holster is clear of obstructions before placing the firearm back inside.

Disposal Instructions
Dispose of the holster in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.
If the holster is damaged beyond use, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your Blackhawk
SERPA CQC Holster. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el holster de ocultación Blackhawk SERPA CQC para tu arma de mano Springfield
XDSubcompact. Este producto ha sido diseñado para ofrecer seguridad y comodidad. Para garantizar un uso seguro
y efectivo, por favor, sigue estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el holster esté diseñado para tu modelo de arma antes de usarlo.
Mantén el holster y el arma fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Revisa periódicamente el estado del holster para detectar signos de desgaste o daño.
Nunca apuntes con el arma a algo que no deseas disparar, incluso cuando esté en el holster.
Utiliza siempre el holster de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Si experimentas algún problema con el holster, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Retención de Nivel 2: Asegúrate de comprender cómo funciona el sistema SERPA AutoLock. Este sistema
proporciona una retención segura y debe ser utilizado correctamente para evitar accidentes.
Desenfunde: Practica el desenfunde en un entorno seguro. Asegúrate de que no haya personas ni objetos
en el camino.
Reholstering: Cuando vuelvas a colocar el arma en el holster, hazlo con cuidado y asegúrate de que esté
completamente asegurada.
Uso de la Plataforma: Si utilizas una plataforma de paleta o un lazo para el cinturón, asegúrate de que estén
bien asegurados y ajustados para evitar que se suelten durante el uso.
Compatibilidad: Verifica que el holster sea compatible con cualquier equipo adicional que planees usar,
como plataformas de hombro o holsters tácticos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca el holster en el lugar deseado, ya sea en el cinturón o en una plataforma de paleta.
Asegúrate de que el holster esté bien ajustado y no se mueva al moverte.

Uso:

Para desenfundar el arma, desliza el dedo índice a lo largo del mecanismo de liberación del holster.
Asegúrate de que el área esté despejada antes de desenfundar.
Después de usar el arma, colócala de nuevo en el holster con cuidado, asegurándote de que esté bien
asegurada.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el holster ya no sea necesario o esté dañado, deséchalo de manera responsable. Consulta las normativas
locales sobre la eliminación de productos de plástico y materiales sintéticos. No lo arrojes a la basura común si es
posible reciclarlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta el sitio web del
fabricante o el punto de contacto de la UE para obtener más información. Es importante que mantengas un registro
de tu compra y cualquier información relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza este holster de manera responsable y de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.
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Guide de Sécurité pour le Holster Blackhawk SERPA
CQC

Introduction
Félicitations pour l'achat de votre holster de dissimulation Blackhawk SERPA CQC. Ce produit est conçu pour offrir
une sécurité optimale et un tirage fluide pour votre arme de poing. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
afin de garantir une utilisation correcte et sécurisée de votre holster.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le holster est compatible avec votre arme avant utilisation.
Ne laissez jamais le holster sans surveillance lorsque l'arme est à l'intérieur.
Vérifiez régulièrement l'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant de l'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de l'index : Lors du tirage de l'arme, utilisez votre index pour glisser le long du mécanisme de
déverrouillage. Ne forcez pas le mécanisme.
Réholsterage : Assurezvous que l'arme est complètement insérée dans le holster avant de le porter. Évitez
de réholsterer avec une main tremblante ou en situation de stress.
Vérification de la sécurité : Avant chaque utilisation, vérifiez que le holster fonctionne correctement et que le
mécanisme de verrouillage est en bon état.
Environnement : Évitez d'utiliser le holster dans des environnements instables ou dangereux où un tir
accidentel pourrait se produire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Fixez le holster à votre ceinture ou utilisez la plateforme de paddle fournie.
Assurezvous que le holster est solidement attaché et ne bouge pas pendant le port.

Utilisation :

Insérez l'arme dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien maintenue par le mécanisme SERPA
AutoLock.
Pour retirer l'arme, glissez votre index le long du mécanisme de déverrouillage tout en tirant l'arme vers
le haut.
Après utilisation, réholster l'arme en vous assurant qu'elle est correctement positionnée et que le
mécanisme de verrouillage engage.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le holster dans les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour l'élimination
des plastiques et des équipements de sécurité.
Si le holster est endommagé, envisagez de le retourner à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer à un professionnel qualifié.
Assurezvous de consulter les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé des
éventuels problèmes de sécurité concernant votre holster.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre holster
Blackhawk SERPA CQC. Merci de votre attention et restez en sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Holster Blackhawk SERPA
CQC

Introduzione
Grazie per aver scelto l'holster Blackhawk SERPA CQC per il porto occulto. Questo prodotto è progettato per offrire
sicurezza e facilità d'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'holster sia compatibile con la tua pistola prima dell'uso.
Controlla regolarmente l'holster per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare l'holster se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Tieni l'holster e la pistola lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Se non sei esperto nell'uso di armi da fuoco, chiedi assistenza a un professionista prima di utilizzare l'holster.
Durante l'estrazione della pistola dall'holster, assicurati di puntare l'arma in una direzione sicura.
Non forzare mai la pistola nell'holster; assicurati che si inserisca facilmente.
Utilizza sempre l'holster in conformità con le leggi locali riguardanti il porto di armi.
Non lasciare mai l'holster incustodito con la pistola all'interno.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dell'Holster:

Fissa l'holster alla cintura utilizzando l'anello per cintura fornito.
Assicurati che l'holster sia ben saldo e non si muova durante l'uso.
Se necessario, utilizza la piattaforma a pala per un adattamento personalizzato.

Uso dell'Holster:

Per inserire la pistola, posizionala con la canna rivolta verso il basso e spingila delicatamente
nell'holster.
Per estrarre la pistola, trascina il dito indice lungo il rilascio per sbloccare il sistema SERPA AutoLock.
Tieni sempre la pistola con una presa sicura e controllata durante l'estrazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'holster in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e materiali sintetici.
Non gettare l'holster nell'ambiente. Se non sei sicuro delle procedure di smaltimento, contatta le autorità locali
per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni e aggiornamenti sulla sicurezza.

Conclusioni
La sicurezza è la nostra priorità. Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e
responsabile del tuo holster Blackhawk SERPA CQC. Assicurati di rimanere informato sulle normative locali e sulle
migliori pratiche per il porto di armi.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kabury SERPA CQC
BLACKHAWK

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kabury SERPA CQC BLACKHAWK do ukrytej noszenia. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczeństwa i wygody podczas użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby
zapewnić bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj kabury tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan kabury, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj kaburę w suchym miejscu z dala od źródeł ciepła.
Używaj kabury w sposób, który nie zagraża Tobie ani innym osobom w pobliżu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj kabury, jeśli nie jesteś przeszkolony w zakresie bezpiecznego posługiwania się bronią.
Upewnij się, że broń jest zawsze w bezpiecznym stanie przed umieszczeniem jej w kaburze.
Trzymaj palce z dala od spustu, gdy umieszczasz broń w kaburze lub ją wyciągasz.
Nie pozostawiaj kabury z bronią w zasięgu dzieci lub osób nieuprawnionych.
Sprawdzaj, czy kabura jest prawidłowo zapięta przed każdym użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż kabury:

Wybierz odpowiednią platformę (paddle lub pętla na pasek) do zamocowania kabury.
Upewnij się, że platforma jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Umieszczanie broni w kaburze:

Sprawdź, czy broń jest rozładowana.
Umieść broń w kaburze, upewniając się, że jest dobrze osadzona.
Zamknij kaburę, upewniając się, że zatrzask działa poprawnie.

Wyciąganie broni z kabury:

Chwyć kaburę pewnie, używając odpowiedniej ręki (w przypadku prawej ręki prawą).
Przesuń palec wskazujący wzdłuż zwolnienia, aby zwolnić mechanizm.
Wyciągnij broń w sposób kontrolowany, unikając nagłych ruchów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj kaburę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli kabura jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi
w celu uzyskania wskazówek dotyczących odpowiedniego pozbycia się produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania kabury SERPA CQC BLACKHAWK, skontaktuj się
z producentem lub autoryzowanym sprzedawcą. Upewnij się, że masz pod ręką informacje o produkcie, takie jak
model i numer seryjny, aby uzyskać szybszą pomoc.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania kabury SERPA CQC
BLACKHAWK.
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SERPA CQC HOLSTER KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Blackhawk SERPA CQC piiloholsterin. Tämä holsteri on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
turvallisuutta ja mukavuutta käsiaseen kuljettamiseen. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on aina kiinnitetty kunnolla vyöhön tai muuhun tukevasti kiinnitettävään alustaan.
Tarkista holsterin kunto säännöllisesti. Vaurioituneet tai kuluneet osat voivat heikentää turvallisuutta.
Älä käytä holsteria, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.
Pidä holsteri ja ase aina poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että holsterissa oleva ase on turvallisesti lukittu ja pois päältä, kun se ei ole käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Älä koskaan osoita asetta ihmisiin tai eläimiin, vaikka se olisi holsterissa.
Varmista, että holsteri on oikean kokoinen aseellesi. Sopimaton holsteri voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että holsterin vapautusmekanismi toimii oikein ennen käyttöä.
Harjoittele holsterin käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät sitä todellisessa tilanteessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä holsteri vyöhön tai muuhun tukevasti kiinnitettävään alustaan.
Varmista, että holsteri on oikeassa kulmassa ja tiukasti paikoillaan.
Säädä vyölenkki ja lapaalusta tarpeen mukaan varmistaaksesi mukavuuden.

Käyttö:

Aseta ase holsteriin niin, että se on tiukasti paikallaan.
Varmista, että ase on oikein suuntautunut ja että vapautusmekanismi on helposti saavutettavissa.
Vedä ase holsterista etusormea vapautusmekanismia pitkin, jotta se vapautuu nopeasti ja turvallisesti.
Harjoittele aseesi vetämistä holsterista useaan otteeseen varmistaaksesi sujuvuuden.

Hävittämisohjeet
Hävitä holsteri ympäristöystävällisellä tavalla.
Älä heitä holsteria tavallisten jätteiden sekaan, erityisesti jos se on vaurioitunut.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota lisätietoja tuotteesta ja
sen turvallisesta käytöstä.

Yhteenveto
Blackhawk SERPA CQC piiloholsteri tarjoaa erinomaisen suojan ja käytettävyyden. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käsiaseen käytössä.
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Säkerhetsinstruktioner för SERPA CQC Holster

Introduktion
Tack för att du valt Blackhawk SERPA CQC Holster. Detta holster är utformat för att ge säkerhet och enkel åtkomst
för handeldvapen. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid holstret i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet holstret för tecken på slitage eller skador. Använd inte ett skadat holster.
Förvara alltid ditt vapen i ett säkert läge när det inte används.
Håll holstret och vapnet utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att vapnet är korrekt säkrat i holstret innan du bär det.
Använd holstret endast med det avsedda vapnet (Springfield XDSubcompact).
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du tar bort eller sätter tillbaka det i holstret.
Använd alltid säkerhetsåtgärder för att minimera risken för oavsiktlig avfyrning.
Använd inte holstret under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstret:

Fäst bältesöglan eller paddelplattformen på holstret enligt tillverkarens instruktioner.
Justera holstret till önskad position på bältet eller paddeln för optimal komfort och åtkomst.

Användning av holstret:

För att ta bort vapnet från holstret, tryck pekfingret längs frigöringen under dragcykeln.
Dra vapnet rakt uppåt för att säkerställa en smidig och säker dragning.
För att återholstra vapnet, se till att det är i rätt läge och tryck nedåt tills det klickar på plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkter ska ske i enlighet med lokala miljölagar och förordningar.
Försök att återvinna holstret om möjligt, annars kassera det på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet och användning av SERPA CQC Holster, vänligen kontakta tillverkaren via deras officiella
kontaktkanaler.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda holstret på rätt sätt kan du säkerställa både
din egen och andras säkerhet.
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Návod k bezpečnému používání pouzdra SERPA CQC
BLACKHAWK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro SERPA CQC BLACKHAWK. Tento návod poskytuje důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci pouzdra. Přečtěte si prosím tento dokument pečlivě, abyste zajistili
bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Pouzdro je určeno pouze pro použití se zbraněmi modelu Springfield XDSubcompact.
Pouzdro používejte pouze podle pokynů uvedených v tomto dokumentu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně umístěna v pouzdru.
Uchovávejte pouzdro mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Pouzdro nesmí být používáno, pokud je poškozené nebo vykazuje známky opotřebení.
V případě jakýchkoli nejasností ohledně použití se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je zbraň vždy v bezpečném stavu (např. zajištěná) před vložením do pouzdra.
Při vytažení zbraně se ujistěte, že se nacházíte na bezpečném místě a že kolem vás nejsou žádné osoby.
Pouzdro je navrženo tak, aby zajišťovalo rychlé vytažení, ale dbejte na to, abyste se vyhnuli náhodnému
vytažení zbraně.
Při nošení pouzdra na opasku se ujistěte, že je správně upevněno a že se během pohybu nepohne.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:

Připevněte smyčku na opasek nebo platformu na paddle podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je pouzdro pevně připevněno a že se během používání nepohne.

Použití pouzdra:

Vložte zbraň do pouzdra s hlavní směrem dolů.
Ujistěte se, že zbraň je správně usazena a že není žádná překážka, která by bránila uzamčení.
Při vytažení zbraně táhněte ukazováček podél uvolnění SERPA AutoLock.
Po použití zbraň vždy bezpečně uložte zpět do pouzdra.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro a jeho součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je pouzdro poškozené, zlikvidujte jej tak, aby se zabránilo jeho dalšímu používání.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud to je možné.

Kontakt pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici informace o výrobku, včetně čísla modelu a sériového čísla.

Tento návod je navržen tak, aby splňoval požadavky na bezpečnost podle EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání pouzdra SERPA CQC BLACKHAWK.


